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Articulo 3.—El presente Decreto fue declarado de ur-
gencia nacional y aprobado en una sola lectura con el
voto favorable J'e méas de las dos terceras partes del
nimero total de Diputados que integran el Congreso y
entrard en vigencia el mismo dia de su publicacién en
el Diario Oficial.

Pase al Organismo Ejecutivo para su publicacién y
cumplimiento.

Dado en el Palacio del Organismo Legislativo: en la
iudad de t la, a los dieci dias del mes de
marzo de mil novecientos ochenta y siete,

ROBERTO ADOLFO VALLE VALDIZAN,
Primer Vicepresidente
en funci de President

ve

JOSE FRANCISCO LOPEZ VIDAURRE,
Secretario,

RAMIRO LEAL ESPINOZA,
Secretario.

Palacio Nacional: Guatemala, veinticince de marzo de
mil novecientos ochenta y siete.

Publiquese y cimplase.
4 v P CEREZO AREVALO.

El Ministro de Gobernacién,
JUAN JOSE RODIL PERALTA.

——

DECRETO NUMERO 16-87

H Cengreso do la Republica de Gnamqnh,
CONSIDERANDO:

Que es obligacién del Estado facilitar e} financiamien-
to de los, diferentes programas y proyectos que se
consideren prioritarios para el desarrollo econémicy ¥
social del pais, ya sea con recursos propios o con 1

laboracién de paises amiigos y organizaciones inter-
nacionales. Para tales propésitos los Gobiernos de la
Repiiblica de Guatemala y de la Reptiblica Federal de
Alemania, han acordado la suscripcién de un nuevo
“Convenio sobre C acion Fi iera”, por medio
del cual se otorgard a nuestro pais la posibilidad de
obtener del Kreditanstalt Fur Wiederaufbau, Frankfurt
Main, préstamos especificos hasta por un monto de
cuarenta millones de marcos alemanes;

CONSIDERANDO:

. Que la cooperacién ofrecida t la condici
financieras favorable en cuanto a plazo y tasa de in-
el fi iamient, r4 destinado a la compra,

terés, y

en la Replblica Federal de Alemania, de Bienes
‘Servicios Alemanes hasta por la suma de 20.000.080.00
de marcos alemanes; y para cubrir parcialmente el cos-
ta de proyectos, por un monto de 20.000.000.00 de mar-
cos alemanes, en principio a la ejecucién de la carre-
tera “Modesto Méndez-Poptin-Flores”;

CONSIDERANDO:

Que la Secretarfa General del Consejo Nacional de
Planificacién Econémica y la Junta Monetaria, consul-
tados en su oportunidad de conformidad con la ley, han
emitido opinién favorable sobre el “Proyecto de Con-
venio de Cooperacién Fi iera”, ionado en los
considerandos anteriores, por lo que es procedente de-
cretar su aprobacién;

POR TANTO,

En el ejercicio de las atribuciones que le confieren
los incisos a) e i) del articulo 171 y 176 de la Cons-
titucién Politica de la Repﬁblica de Guatemala,

DECRETA:

Articulo 1.--Se aprueba el “Convenio sobre Coope-
racién Financiers”, a suscribirse entre el Gobierno de
la Repiiblica de Guatemala y el Gobierno de la Re-
pﬁbl,lcn' Federal de Alemania, para Ia compra, en la
Repiiblica Federal de Alemania, de bienes y servieios
slemanes hasta por la suma de 20.000.000.00 de marcos
alemanes y para el financiamiento parcial de proyec-
tos hasta por un monto de 20.000.000.00 de marcos ale-
manes.

Articulo 2.—Se
que luya las neg T
“Convenio sobre Cooperacién Fina a”,
en el artfculo anterior, as{ como los Contratos de Prés-
tamo del"lvados del mismo, bajo los siguientes términos
v condiciones: Monto: hasta un total de cuarenta millo-
nes de marcos alemanes (DM 40.000.000.00), a una tasa
de interés de cero punto setenta ¥y cinco por ciento
0.75%) anusl, con un plazo de cincuenta (50) afios que
incluyen diez (10) afios de gracia, ’ .

facul.ta al Organismo Ejecutivo- para
‘_’vas"y suscriba fl

Articulo 3.—De conformidad con el “Convenio sobre
peracién Fi iera”, Ia suma de 20.000.000.00 de
marcos alemanes, serén destinados a la construccién del
Proyecto Carretero de El Petén, conforme a los estudios
y acuerdos mutuos que realicen los gobiernos de las dos
lepuibli Iqui bio que se hiciere de este
destino, serd aprobado por el Congreso de la Repiblica.

Artfculo 4—Las amortizaciones de capital, el* pago de

. intereses y demés gastos derivados del “Convenio de

Cooperacidon Financiera”, estarén a cargo del
Ejecutivo, por d del Mini io de Fi
blicas, para lo cual deberén incorporarse las asignaciones
presupuestarias correspondientes en el Presupuesto Ge-
neral de Ingresos y Egresos del Estado de cada’ Ejercicio
Fiscal, hasta la total lacién de la deud

Organismo
Pi-

Articulo 5—~FEl presente Decreto fue declarado de
urgencia nacional con el voto favorable de méas de las
dos terceras partes del ntmero total de Diputados que
integran el Congreso, y entrard en vigencia el dfa de
su publicacién en el Diario Oficial

Pase al Organismo Ejecutivo para su publicacién y
cumplimiento.

Dado en el Palacio del Organismo Legislativo: en la
Ciudad de Guatemala, a los veinticinco dias del mes de
marzo de mil novecientos ochenta y siete,

JOSE RICARDO GOMEZ GALVEZ,
Presidente.

JOSE FRANCISCO LOPEZ VIDAURRE,

Secretario.
JUAN LISANDRO MORALES GAVARRETE,
. Secretario,

Palacio Nacional: Guatemala, veintiséis de marzo de
mil novecientos ochenta y siete,

Publiquese y ctimplase.
CEREZO AREVALO.
El Ministro de Finanzas Publicas.

&)‘DOLFO ERNESTO PAIZ ANDRADE.

Pk

ORGANISMO EJECUTIVO

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

" Ratificaciones, Adhesioncs y Reservas Producidss por

otros Estades, sobre Convenciones y Tratados Interna-
clonales.

“El $2 de agosto de 1985, el Gobierno de Austria

Xe~ deposité ante el Secretarioc General de las Naciones

Unidas, el instrumento de ratificacién de la Convencién
Internacional contra la Toma de Rehenes, adoptada por
la Asamblea General de las Naciones Unidas el 17 de
diciembre de 1979."

“El 9 de septiembre de 1986, el Gobierno de Dominica
deposité ante el o General de las Naciones
Unidas, el instrumento de adhesitn a Ia Convencién
Internacional contra la Toma de Rehenes, adoptada por
la Asamblea Genéral de las Naciones Unidas el 17 de
diciembre de 1979.

El instrumento de adhesién contiene la siguiente de-
claracién:

El Gobierno de la Comunidad de Dominica declara
que su adhesién a la Convencién se efectiia en el en-
tendido de que la misma prohibe la toma de rehenes
en cualquier circunstancia, aun aquellas a que se re-
fiere el Articulo 12.” "

“El 22 de julio de 1986, ¢! Gobierno de Malasia de-
positd ante el Secretario General de las Naciones
Unidas el instrumento de adhesién a la Convencién
sobre Substancias Sicotrépicas, suscrita en Viena el 21
de febrero de 1971 *‘

“El 2 de septiembre de 1986, el Gobierno de Somalia
deposité ante el Secretario General de las Naciones
Unidas el instrumento de adhesién a la Con 16
sobre Substancias Sicotrépicas, suscrita en Viena el 21
de febrero de 1971.”

“El 16 de julio de 1988, el Gobierno de la Repiiblica
de Honduras aprobé el Acuerdo de Cooperacién entre
los Pafses de Centroamérica, Panamé y la Comunidad
Econémica Europea suscrito en Luxemburgo el 12 de
noviembre de 1985.”

—r—
“El 13 de enero de 1987 el Gobierno de Panami no-
tific6 al Gobierno de Guatemals que ha sido aprobado
¥ publicado en la Gaceta "Oficial de-.dicho pafs el

A EYE e

Acuerdo de Cooperacién entre 1la Comunidad YEco-
némica Europea por una parte, y, por la otra, los pafses
parte del Tratado General de Integracién Econdmica
Centroamericana (Costa Rica, El Salvador, Guatemals,
Honduras y Nicaragua), y Panama4, suscrito en Luxem-
burgo el 12 de noviembre de 1985

“El § de noviembre de 1988, el Gobierno de la Re
ptblica de Indonesia deposité ante el Organismo In-
ternacional de Energfa Atémica, el instrumento de ra.
tificacién de la Convencién sobre la proteccién fisi
de los materiales nucleares abierta a 1a firma en Viens
y en Nueva York a partir del 3 de marzo de 1980.

Dicho instrumento de ratificacién contiene la siguien-
te reserva:

“El Gobierno de la Replblica de Indonesia no
considera obligade por las disposiciones contenidas e«
el pérrafo 2 del Artfculo 17 de la Convencién, y 5
postura es que toda controversia acerca de.la interpre
tacién o aplicacién de la Convencién solo podrd some.
terse a arbitraje o a la Corte Internacional de Justic:
previo acuerdo de todas las partes en la controversis’

“El 18 de diclembre de 1986, el Gobierno de Nigerl:
deposité ante el Reino de los Pafses Bajos, el instru-
mento de adhesién a la Convencién para el arreglo ps
cifico de los conflictos internacionales, suscrita en L
Haya el 18 de octubre de 1907."

MINISTERIO DE ACRICULTURA, GANADERIA Y
ALIMENTACION

Crénase ¢ intégrasd en la forma que se indica el Comité
Nacional para el Contrel y Convivencia cen Ia Abejs
Africanizada.

ACUERDO GUBERNATIVO NUMERO 182-87

Palacio Nacional: Guatemala, 18 de marzo de 1987,
El Presidente de la Repablica,

CONSIDERANDO:

Que el dia 29 de mayo de 1986, el personal técnico &
la Direccién General de Servicios Pecuarios, detect)
la presencia en el pafs de enjambres de abeja africaniz.
da en Tiucal, municipio de Asuncién Mita, departament
de Jutiapa;

CONSIDERANDO:

Que es deber del Estado garantizar, prevenir y con-
trolar la aparicién de pl y enfermedad ticas &
el territoriqd nacional y que la presencia de la abejs
africanizada en Guatemala, d da su inmediato con-
trol; por consiguiente es imperativo que el Gobierno &
la Repiblica, a través del Ministerio de Agricultun,
Ganaderfa y Alimentacién, dicte todas las medidas pan
su control efectivo,

POR TANTO,

En el ejercicio de las facultades que le confiere el ar-
ticulo 183, inciso e) de la Constitucién' Politica de I
Repiiblica de Guatemala,

ACUERDA:

Articulo 19—Se crea el Comité Nacional para el Con-
trol y Convivencia con la Abeja Africanizada. Dich
Comité estard integrado con los Viceministros de I
Ministerios de Agricultura, Ganaderia y Alimentacife,
Defensa Nacional, Gobernacién, Salud Piblica y Ass
tencia Social, Educacién, Desarrollo Urbano y Ruraly
Trabajo y Previsién Social

Articula 2°—El Cymité Nacional para el Control y
Convivencia con la "Abeja Africanizada, serd presidid
por el Viceministro de Ganaderfa Ali tacidn. L
Secretarfa estard a cargo del Director General de Servi.
cios Pecuarios, Los demas Viceministros mencionada
actuardn como directores.

Articulo 3°—El Comité Nacional para el Control y
Convivencia con la Abeja Africanizada, contaré con
Comité Técnico Ejecutor, que serad el responsable de b
ejecucién de las operaciones de campo, €l cual se ini
grari con personal técnico y administrativo de la Qi
reccién General de Servicios Pecuarios y de los ot
Ministerios y Entidades relacionadas.

Articulo 49—Para la ejecucién de las operaciones &
control y convivencia con la Abeja Africanizada, lx
Autoridades Civiles y Militares deberin apoyar en ls
acciones que planifique el Comité.

lArtlcqu 5°—FI presente acuerdo empezari a regiru|
dfa d és de su publicacién en el Diario Oficial

‘4

Comuniquese,
: MARCO VINICIO CEREZO AREVALG

El Ministro de Agricultura, Ganaderfa y o
Alimentacién,
RODOLFQ ESTRADA HURTARTE.
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